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Jpa wer Products

Obrigado por adquirir produtos Toyama. Os geradores Toyama possuem as seguintes
caracteristicas:

e Equipados com motores Diesel 4 tempos, refrigerados a ar, com injegdo direta de
combustivel e dois modos de partida: manual retratil e elétrica;

e Tanque de combustivel de alta capacidade, para maior autonomia;

e Regulador automatico de tensdo (AVR), circuito de protecdo contra sobrecarga, modelos
com dupla tensdo (115 e 230 V) e trifasicos (230V ou 380V), saida para carregador de
bateria (12 V)

e Sensor de nivel de 6leo com mecanismo de parada automatica em baixo nivel

e Ampla faixa de empregabilidade: iluminacdo de emergéncia, sistemas Stand-By para

bancos, nautica, construcgao civil, camping, entretenimento, etc.

Este manual de operacao trara informacdes de como operar e manter seu gerador Diesel
Toyama. Por favor leia-o atentamente antes de colocar seu equipamento em operagao, para ter
certeza de uma correta utilizacao.

Siga os passos de operagdo descritos no manual para manter seu gerador em melhores
condicdes de uso e prolongar sua vida (til.

Se tiver qualquer ddvida ou sugestdo sobre este manual, por favor, entre em contato
CONOSCO OU NOSSO representante mais proximo. O usuario deve ter atencdo para que com o
desenvolvimento de nossos produtos, a descricdo contida neste manual pode diferenciar em

alguns aspectos dos produtos de nova versao.
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Power Prod.

GARANTA SUA GARANTIA

GERADORES DIESEL TOYAMA®
LER O MANUAL DO PROPRIETARIO.

UTILIZAR SEMPRE GASOLINA COMUM, SEM ADITIVOS.

AQUECA O GERADOR ANTES DE CONECTAR AS CARGAS ELETRICAS
PARA A PARADA, DESLIGUE AS CARGAS ELETRICAS AOS POUCOS,
E SOMENTE DEPOIS DESLIGUE O MOTOR.

NAO EXCEDA O LIMITE DE CARGA DO GERADOR.

MANTENHA A CONFIGURACAO ORIGINAL DO MOTOR.

DE A PARTIDA DE FORMA SUAVE, SEM TRANCOS NA POLIA DE
PARTIDA.

MANTER LIMPA A ENTRADA DE AR. SUBSTITUA O FILTRO DE AR DE
ACORDO COM O MANUAL DO PROPRIETARIO

O LIMITE MAXIMO DE INCLINACAO DO GERADOR E DE 20°. NAO
ULTRAPASSE ESTE LIMITE

TROCAR O OLEO DE ACORDO COM O RECOMENDADO PELO
MANUAL DO PROPRIETARIO

NAO ARMAZENAR DIESEL E OLEO EM RECIPIENTES COM
RESQUICIOS DE ACUCAR, COMO GARRAFAS DE REFRIGERANTE.

AO DEIXAR O EQUIPAMENTO DESATIVADO POR LONGO TEMPO,
FUNCIONE O MESMO ATE O COMBUSTIVEL ACABAR.

MANTENHA AS CONFIGURACOES ORIGINAIS DO EQUIPAMENTO.
NAO O UTILIZE PARA FINS NAO ESPECIFICADOS PELO MANUAL DO
PROPRIETARIO.
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1. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo TD4000 TD5500 TD6000 TD6000 TD7000 TD7000 TD7000 TD7000 TD7000
CX (E) SGE CX(E) S CX3E (D) CX (E) CX3E (D) CXW SGE SGE3 (D)

Frequéncia (Hz) 60 60 60 60 60 60 60 60 60
Poténcia Max. (kW) 3.8 55 55 6,0 6,0 6,0 2,4 6,0 6,0

14

8 Poténcia Nominal (kW) 3.3 5,0 5,0 55 55 55 2,0 55 55

< 115/230/ 115/230/ 115/230/

> x .

% Tenséo de Saida AC (V) 115/230 115/230 115/ 230 380 (230) 115/230 380 (230) 115/230 115/230 380 (230)

E Numero de fases 1 1 1 3 1 3 1 1 3
Fator de poténcia 1,0 1,0 1,0 0,8 1,0 0,8 1,0 1,0 0,8
Saida DC (12V 8,3A) Sim Sim Sim Néo Sim Sim Néo Sim N&o
Tipo TD70FG(E) TD100FGE TD100FGE TD100FGE T100FAG T100FAGE T100FAGE T100FAGE T100FAGE
Poténcia Max. (HP) 6,7 10 10 10 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Poténcia Nominal (HP) 6,1 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0

% Cilindrada (cm3) 296 406 406 406 418 418 418 418 418

=

g Partida elétrica Nao (Sim) Sim N&o (Sim) Sim N&o (Sim) Sim Sim Sim Sim
Capacidade do tanque 125 15 125 125 15 15 15 15 15
de combustivel(L)
Capacidade do tanque
de 6leo (L) 11 1,65 1,65 1,65 1,65 1,65 1,65 1,65 1,65
Autonomia aproximada 12 12 12 12 12 12 12 12 12
a meia carga(h) *
Sensor de 6leo Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

o]

% Voltimetro Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim

2 | Dimensdes externas 640 X 480 X 910 X 520 X 750 X 480 X 720 X 480 X 770 x 510 x 770 x 510 x 770 x 510 x 965 x 620 x 910 X 520 X

8 (CxLxA) 530 740 645 645 670 670 670 760 740
Peso Bruto (kg) 65 (70) 180 100 100 108 (113) 113 123 180 180

Obs.: A autonomia do gerador dependera de condi¢cdes do ambiente, como altura, umidade, e de condi¢6es do combustivel utilizado.




2. INFORMACOES DE OPERACAO
Leia atentamente este manual de instru¢des antes de colocar o gerador em funcionamento.

O gerador ndo deve operar em altitudes superiores a 1000 metros, visto que a pressao
atmosférica em altitudes elevadas € menor, o que prejudica a combustéo.

N&o utilize o gerador sob chuva ou em ambientes com muita umidade (superior a 90%), pois
esta umidade pode danificar o equipamento ou causar acidentes.

Este equipamento foi projetado para trabalhar em uma faixa de temperatura que varia de
5°C a 40°C; a utilizagdo sob temperaturas fora desta faixa pode acarretar danos ao aparelho.

N&o ligue o gerador em ambientes fechados ou com pouca ventilacdo, pois 0os gases de
escape podem causar intoxicacdo. Os gases de escape contém monoxido de carbono, um gas
venenoso e letal. Se for inevitavel a operagéo indoor, providencie ventilagdo eficiente para que
pessoas e animais ndo sejam afetados.

O combustivel deve ser 6leo diesel filtrado; nunca use gasolina ou querosene. Enxugue
qualquer derramamento de combustivel com um pano limpo. Mantenha o gerador longe de
combustiveis ou outras misturas inflaméveis, pois a temperatura aos arredores do escapamento é
muito alta durante a operacdo. Para prevenir contra risco de incéndio, providencie adequada
ventilagdo e mantenha o gerador no minimo 1,5 metros de qualquer construcdo durante a
operacgao.

Opere o gerador em superficie nivelada para prevenir contra vazamentos de combustivel e
para que haja correta lubrificacdo do motor.

O gerador deve ser aterrado para prevenir contra choques elétricos, aplicando um fio
condutor de diametro suficiente entre o terminal de terra do gerador e um dispositivo externo
de aterramento.

N&o conecte cargas as tomadas de for¢ca antes da partida do gerador, pois o pico de
corrente pode danificar os aparelhos.

Saiba desligar o gerador rapidamente e entenda a fungdo de todos os controles do mesmao.
Nunca permita que alguém opere o gerador sem conhecer as instru¢ées de operacao.

Verifique o nivel de dleo sempre que for utilizar o equipamento, caso o nivel esteja muito
baixo troque o 6leo antes de ligar o motor.

Durante as 20 primeiras horas de trabalho seu equipamento estara na fase de amaciamento,
evite sobrecargas e realize as revisdes regularmente para prolongar a vida Gtil de seu gerador.




2.1 CARREGADOR DE BATERIA

O eletrdlito da bateria contém acido sulfdrico. Proteja os olhos, pele e roupas. Em caso de
contato, lave imediatamente em agua corrente e procure um médico, especialmente se a visao foi

afetada.

A bateria gera gas hidrogénio, que pode ser altamente explosivo. Nao fume ou acenda
chamas préximo a bateria, especialmente durante o periodo de carga.

Carregue a bateria em local completamente ventilado.

2.2 PREPARACAO ANTES DA PARTIDA

Utilize apenas diesel filtrado e ndo permita sujeira ou 4gua no combustivel ou no tanque.

N&o fume ou permita que qualquer fonte de calor se aproxime do gerador durante o

reabastecimento.

N&o lave o elemento filtrante, pois isso causard danos ao equipamento. Caso perceba que
uma diminuig&o na poténcia ou uma coloragédo anormal nos gases de espace, substitua o elemento

filtrante.

N&o conecte aparelhos eletrénicos ao gerador antes de dar a partida no motor, pois o
pico de corrente gerado pela partida pode danificar os aparelhos.

Lembre-se de colocar 6leo no carter do motor antes da partida, pois o mesmo é
fornecido sem oOleo. Utilize 6leo 20W40 classe CC. A falta de 6leo causard grandes danos ao

motor.

Atencdo: Nunca realize reabastecimentos ou troca de 6leo com o motor ligado.

2.3 LIGANDO O GERADOR

@ Abra a torneira de
Combustivel.

J

@ Coloque a alavanca de

velocidade na posicao
LIRU NH.




Segure o manipulo
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Pressione a alavanca do
descompressor e solte.




A Puxe a corda com forga
e rapidamente em toda
a sua extenséo.

Use as duas méos,

SE necessario.

A

\

Se o motor néo partir,
retorne ao passo 3.

Segure o manipulo
firmemente.

ATENCAO: QUANDO O MOTOR ESTIVER EM OPERACAO, NAO PUXE O MANIPULO
RETRATIL, POIS O MOTOR PODERA SOFRER SERIOS DANOS.




2.4 DESLIGANDO O GERADOR

Desligue a chave principal (disjuntor) do gerador
Leve a alavanca de velocidades a posicao “RUN", deixe o gerador operando sem carga por

aproximadamente 3 minutos. Nao pare o gerador repentinamente, pois pode causar um aumento
excessivo da temperatura, ocasionando desgaste do bico injetor e ao motor como um todo.

Empurre a alavanca de velocidades para a posicdo “STOP”

Quando hé partida elétrica, desligue a chave de partida, colocando-a na posicéo “DESLIGA”.

Feche a torneira de combustivel.

Vagarosamente, puxe a corda da partida retratil até encontrar maior resisténcia (ponto de
compressao maxima, onde ambas as valvulas de admisséo e exaustdo estdo fechadas) e deixe a
corda retornar suavemente a posicao inicial. Isto previne contra corrosdo interna do motor, quando
em desuso.

Atencdo: Se o motor mantiver funcionando, mesmo apoés colocar a alavanca de

velocidades na posicdo “STOP” entdo feche a torneira de combustivel e espere o

consumo de todo o combustivel da tubulac&o. Ndo pare o motor utilizando a alavanca
do descompressor.

2.5 ARMAZENAMENTO POR LONGO PERIODO

Se seu gerador for ser armazenado por um longo periodo de tempo, siga as instru¢cées
abaixo para prevenir danos.

Deixe o motor funcionando por aproximadamente 3 minutos sem carga e depois desligue-o.

Enquanto o motor ainda estiver quente drene o 6leo do motor, pois com 0 motor quente o
Oleo escoara mais facilmente, e encha o cérter com éleo novo.

Abra o plugue de cobertura das valvulas e adicione 2 ml de éleo lubrificante.
Posicione o volante da seguinte forma:

Pressione a alavanca do descompressor para baixo e puxe a corda de partida 3 vezes,
porém sem dar a partida.

Puxe a alavanca do descompressor para cima novamente e em seguida puxa a corda
de partida até sentir resisténcia e pare.

Limpe o gerador externamente e guarde-o em local livre de calor e umidade.

2.6 SENSOR DE NIVEL DE OLEO

Este gerador é equipado com um sensor de nivel de 6leo que desliga o motor
automaticamente caso o nivel de 6leo lubrificante esteja abaixo no normal. Caso o motor pare
repentinamente, verifiqgue o nivel de 6leo antes de tentar liga-lo novamente, pois se o nivel de 6leo
estiver muito baixo isso ira causar sérios danos ao equipamento.




3. MANUTENGCAO PERIODICA

Item

Diariamente

Apbs 20 horas
ou 1 més

Apés 100 horas
ou 3 meses

Apds 500 horas
ou 6 meses

Ap6s 1000 horas
ou a cada ano

Checar e apertar
porcas e parafusos

O

Verificar e completar
o nivel de combustivel

O

Verificar e completar
o nivel de 6leo

O

Trocar o 6leo do
motor

Trocar o filtro de 6leo

Checar vazamentos
de dleo

O

Verificar o elemento
filtrante de ar

O

Trocar o elemento
filtrante de ar

Trogue sempre que necessario, a durabilidade do filtro

trabalha.

depende da regi&o onde o gerador

Limpar o tanque de
combustivel

O

Trocar o filtro de
combustivel

Checar o bico injetor

Verificar a bomba de
combustivel

Verificar a tubulacéo
de combustivel

Troque se
necessario

Ajustar a folgas das
vélvulas de admissé&o

Primeira vez

Limpar as superficies
de contato dos
balancins

Trocar os anéis do
pistao

Checar o fluido da
bateria

O Operacgdes que podem ser realizadas pelo usuario.

. Operacdes que devem ser realizadas em uma assisténcia técnica autorizada.
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4. SINTOMAS E SOLUCOES

Sintoma Possiveis Causas Solugao
Combustivel insuficiente Adicione éleo diesel ao tanque
A chave de partida ndo esti na Gire-a até a posicao “LIGA”
posicao “LIGA”
A alavanca de velocidade ndo esta na | Coloque-a na posi¢ao “RUN"
s posicdo “RUN”
= A bomba de combustivel ou o bico Procure uma assisténcia técnica
3 injetor ndo conseguem injetar autorizada.
< T 7 7 Y T Z 7 -
5 Verifique o nivel de 6leo lubrificante Adicione 6leo caso o nivel esteja
= baixo ou substitua o 6leo caso a
1S viscosidade esteja fora do padréo
o A forca e a velocidade para puxar a Utilize mais forca e velocidade na
corda de partida ndo séo suficientes puxada
Bico injetor com ponteira suja Limpe o bico injetor
Bateria descarregada Carregue a bateria ou substitua por
uma nova
o Chave principal (disjuntor) aberta Cologue a chave principal (disjuntor)
o na posicéo adequada.
g’ Contato ineficiente do soquete Ajuste a conexao
g -g O gerador ndo consegue alcancar a Procure uma assisténcia técnica
5 © velocidade nominal autorizada.
25 Regulador automatico de velocidade | Entre em contato com uma
g danificado assisténcia técnica e substitua o
o regulador automatico da tenséo

(AVR).
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5. TERMO DE GARANTIA 1oyp - |

ower Products

A TOYAMA DO BRASIL MAQUINAS LTDA., garante seus produtos, contra defeitos de material e de fabricacdo por um
periodo de 90 (noventa) dias, a contar da data de emissao da respectiva Nota Fiscal de Venda, conforme disp&e o artigo 26
do Cddigo de Defesa do Consumidor (Lei n° 8.078 de 11.9.90), comprometendo-se a reparar ou substituir, dentro do prazo
citado, gratuitamente, pegas que sejam reconhecidas pelo seu Departamento Técnico como defeituosas, mediante
aprovacao da Solicitagéo de Garantia.

A TOYAMA DO BRASIL MAQUINAS LTDA., por confiar na qualidade de seus equipamentos, estendera a garantia por mais
90 (noventa) dias, além do prazo legal acima descrito, caso o(s) equipamento(s) seja(m) utilizado(s) para uso doméstico.

A presente garantia cobre unicamente o produto, ficando excluidos quaisquer eventuais danos e prejuizos decorrentes do
mal uso do equipamento.

Ficam excluidos da garantia:

e Defeitos provocados por uso em desacordo com as instrugdes contidas no Manual do Proprietario; acidentes (queda,
fogo, etc.); utilizacdo de pecgas nado originais e consertos e/ou manutengdo realizados por oficinas e/ou técnicos nao
autorizados. Exposi¢do a ambientes agressivos e corrosivos.

e Pecas de reposicdo e manutengdo natural, como velas, lubrificantes, filtros, tampa de combustivel, corddo de partida,
manipulos, retentores, juntas, barra, corrente, dispositivos de seguranga e itens similares.

e  Pecas que sofrem desgaste natural com o uso, devido ao atrito, como pistéo, cilindro, anéis de pistdo, mancais, pinos,
roletes, biela, virabrequim, valvula, molas, tuchos, buchas, engrenagens (pinhdo) e embreagem.

e  Produtos Violados.

e  Produtos cujo Certificado de Garantia esteja preenchido de forma incorreta e/ou sem o nimero da Nota Fiscal de
Venda.

IMPORTANTE: Guarde este manual e este certificado em local seguro, apresentando-o quando necessitar a
assisténcia técnica, juntamente com o Certificado de Garantia e Nota Fiscal de compra.
Eventuais despesas de frete/seguro e outras correrdo por conta do revendedor ou comprador
Exija do seu revendedor TOYAMA o completo preenchimento deste certificado.
Ao solicitar pecas de reposi¢do, informe sempre o numero de série e o modelo de seu
equipamento Toyama.
A garantia incluem a garantia legal e se limitam ao primeiro proprietario que, devera comprovar
esta condicdo com a exibicdo da nota fiscal de compra.
As substituicdes ou reparos feitos durante o periodo de garantia ndo acarretam a prorrogacéo do
prazo de validade, sendo esta contada sempre a partir da data de compra.

TOYAMA DO BRASIL MAQUINAS LTDA — R. Dr. Libanio Estanislau Cardoso, 200 CIC CURITIBA-PR CEP 81460-065 www.toyamapower.com.br



